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[

(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2019/982
av den 5 juni 2019

om indring av forordning (EU) nr 1343/2011 om vissa bestimmelser om fiske i AKFM:s
avtalsomrdde (Allminna kommissionen for fiske i Medelhavet)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING,
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 43.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (?), och

av foljande skal:

(1)  Avtalet om inrdttande av Allmdnna kommissionen for fiske i Medelhavet (nedan kallat AKFM-avtalet) utgor en
lamplig ram for multilateralt samarbete i syfte att frimja utveckling, bevarande, rationell forvaltning och basta
nyttjande av levande marina resurser i Medelhavet och Svarta havet pd en nivd som anses hillbar och medfér en
lag risk for kollaps for bestdnden.

(2)  Ett av mélen for den gemensamma fiskeripolitiken (GFP), sdsom anges i Europaparlamentets och ridets férordning
(EU) nr 1380/2013 (%), ar att sakerstilla att fiske- och vattenbruksverksamhet ar miljomassigt hallbar pd lang sikt
och forvaltas pa ett sitt som stimmer Gverens med mdlen om att uppnd nytta ekonomiskt, socialt och i sys-
selsattningshinseende samt att bidra till att trygga livsmedelsforsorjningen.

(3)  Europeiska unionen ir liksom Bulgarien, Grekland, Spanien, Frankrike, Kroatien, Italien, Cypern, Malta, Ruméanien
och Slovenien avtalsslutande parter i AKFM-avtalet.

(4 De rekommendationer som antas av Allmdnna kommissionen for fiske i Medelhavet (nedan kallad AKFM) ir
bindande for de avtalsslutande parterna. Eftersom unionen ir en avtalsslutande part i AKFM-avtalet dr dessa
rekommendationer bindande f6r unionen och ska darfér genomforas i unionsritten, om deras innehdll inte redan
ticks genom denna.

(1) EUT C 283, 10.8.2018, p. 95.

(3 Europaparlamentets staindpunkt av den 26 mars 2019 (innu ¢j offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 21 maj 2019.

(’) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, om
dndring av rddets forordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om upphivande av rddets forordningar (EG)
nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och ridets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22).



L 1642 Europeiska unionens officiella tidning 20.6.2019

(5) I Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1343/2011 (%) faststills vissa bestimmelser om fiske i AKFM:s
avtalsomrdde. Det dr den limpliga rattsakten for att genomféra innehéllet i AKFM:s rekommendationer som
antagits av AKFM och som dnnu inte omfattas av unionsritten.

(6)  Vid arsmotet 2015 antog AKFM rekommendation GFCM/[39/2015/2 om upprittande av minimistandarder for
fiske med bottentrél efter bottenlevande bestand i Siciliensundet. Dessa standarder omfattar tekniska bevarande-
atgarder for djuphavsraka (Parapenaeus longirostris) och kummel (Merluccius merluccius). En del av dessa dtgarder ingér
redan i bilaga III till radets forordning (EG) nr 1967/2006 () om minsta referensstorlekar for bevarande for de
berorda arterna. De dtgdrder i rekommendation 39/2015/2 som rér forvaltningen av flottan bor dock genomféras
i unionsritten genom férordning (EU) nr 1343/2011.

(7)  Vid arsmoétet 2015 antog AKFM rekommendation GFCM/39/2015/3 om faststillande av dtgarder for att forebygga,
motverka och undanroja olagligt, orapporterat och oreglerat fiske (IUU-fiske) efter piggvar (Psetta maxima) i Svarta
havet. De flesta av dessa atgarder omfattas redan av kommissionens genomforandeférordning (EU) 2017/218 (),
radets forordning (EG) nr 1005/2008 (7), radets forordning (EG) nr 1224/2009 (%), forordning (EU) nr 1343/2011,
forordning (EU) nr 1380/2013 och kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 404/2011 (°). Ett antal at-
girder for forvaltning av flottan som ingdr i rekommendation 39/2015/3 omfattas inte av unionslagstiftningen och
bor dirfér genomféras i unionsritten genom férordning (EU) nr 1343/2011.

(8)  Vid arsmotet 2015 antog AKFM rekommendation GFCM/39/2015/4 om forvaltningsdtgarder for pigghaj i Svarta
havet, med bestimmelser om minsta referensstorlek for bevarande for arten i fraga.

(9)  Vid arsmotet 2016 antog AKFM rekommendation GFCM[40/2016/4 om upprittande av en flerdrig forvaltnings-
plan for fiske som nyttjar kummel och djuphavsrika i Siciliensundet (de geografiska delomradena 12, 13, 14, 15
och 16). Ndgra av elementen i den flerdriga planen ingdr redan i genomforandeforordning (EU) 2017/218 och
forordning (EU) nr 1380/2013. Vissa dtgdrder som anges i rekommendation 40/2016/4 omfattas dock inte av
unionslagstiftningen och bor darfor genomféras i unionsritten genom forordning (EU) nr 1343/2011.

(10)  Vid arsmoétet 2017 antog AKFM rekommendation GFCM/[41/2017/2 om forvaltningen av flickpagell i Albordnsjon
(de geografiska delomrddena 1, 2, 3) under en tvddrig overgdngsperiod. Det operativa malet med den rekom-
mendationen ar att hdlla fiskedodligheten for flickpagell inom 6verenskomna forsiktighetsreferenspunkter och att
nd eller bibehdlla maximal héllbar avkastning sd snart som mojligt.

(11)  Vid drsmotet 2017 antog AKFM rekommendation GFCM/[41/2017/3 om upprittande av ett omrdde med fiskebe-
gransningar i Jabuka/Pomo Pit i Adriatiska havet.

(%) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1343/2011 av den 13 december 2011 om vissa bestimmelser om fiske i AKFM:s
avtalsomrdde (Allmédnna kommissionen for fiske i Medelhavet) och om édndring av rddets forordning (EG) nr 1967/2006 om forvalt-
ningsatgirder for hallbart utnyttjande av fiskeresurserna i Medelhavet (EUT L 347, 30.12.2011, s. 44).

(°) Rédets forordning (EG) nr 1967/2006 av den 21 december 2006 om forvaltningsdtgarder for hallbart utnyttjande av fiskeresurserna i
Medelhavet, om dndring av forordning (EEG) nr2847/93 och om upphivande av forordning (EG) nr1626/94 (EUT L 409,
30.12.2006, s. 11).

(°) Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2017/218 av den 6 februari 2017 om registret 6ver unionens fiskeflotta (EUT L 34,
9.2.2017, 5. 9).

(’) Radets forordning (EG) nr 1005/2008 av den 29 september 2008 om upprittande av ett gemenskapssystem for att forebygga,

motverka och undanréja olagligt, orapporterat och oreglerat fiske och om éndring av férordningarna (EEG) nr 284793, (EG)

nr 1936/2001 och (EG) nr 601/2004 samt om upphivande av férordningarna (EG) nr 1093/94 och (EG) nr 14471999 (EUT L 286,

29.10.2008, s. 1).

Rédets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om inférande av ett kontrollsystem i unionen for att sikerstilla att

bestimmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs, om dndring av forordningarna (EG) nr 847/96, (EG) nr 2371/2002,

(EG) nr811/2004, (EG) nr 768/2005, (EG) nr2115/2005, (EG) nr2166/2005, (EG) nr 388/2006, (EG) nr 509/2007, (EG)

nr 6762007, (EG) nr 1098/2007, (EG) nr 1300/2008, (EG) nr 13422008 och upphivande av férordningarna (EEG) nr 2847/93,

(EG) nr 1627/94 och (EG) nr 1966/2006 (EUT L 343, 22.12.2009. s. 1).

Kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 404/2011 av den 8 april 2011 om tillimpningsforeskrifter for rddets férordning

(EG) nr 1224/2009 om inférande av ett kontrollsystem i gemenskapen for att sikerstilla att bestimmelserna i den gemensamma

fiskeripolitiken efterlevs (EUT L 112, 30.4.2011, s. 1).
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(12)  Vid drsmotet 2017 antog AKFM rekommendation GFCM/[41/2017/4 om en flerdrig forvaltningsplan for fisket efter
piggvar i Svarta havet (geografiska delomradet 29). I rekommendationen faststills en rad forvaltningsdtgarder,
tekniska dtgdrder, dtgirder for flottan och kontrollatgirder, som ett pilotprojekt for att bekdmpa IUU-fiske efter
piggvar i Svarta havet. Nagra av elementen i den flerdriga planen ingdr redan i genomférandeforordning (EU)
2017/218, forordning (EG) nr 1005/2008, férordning (EG) nr 1224/2009, férordning (EU) nr 1343/2011, for-
ordning (EU) nr 1380/2013 och genomférandeférordning (EU) nr 404/2011. Vissa atgarder som anges i rekom-
mendation 41/2017/4 omfattas dock inte av unionslagstiftningen och bor darfor genomféras i unionsritten
genom foérordning (EU) nr 1343/2011.

(13)  Vid drsmotet 2017 antog AKFM rekommendation GFCM/[41/2017/5 om upprittande av en regional adaptiv
forvaltningsplan for nyttjande av rodkorall i Medelhavet.

(14)  Vid arsmotet 2017 antog AKFM rekommendation GFCM/[41/2017/8 om ett internationellt system for gemensam
inspektion och overvakning utanfor vatten som ligger inom nationell jurisdiktion i Siciliensundet (de geografiska
delomrddena 12, 13, 14, 15 och 16) i vilket medlemsstaterna far besluta att delta. For att sikerstilla efterlevnaden
av GFP har unionslagstiftning antagits i syfte att uppritta ett system for kontroll, inspektion och verkstillighet som
omfattar bekdmpning av IUU-verksamhet. Genom férordning (EG) nr 1224/2009 inférs ett unionssystem for
kontroll, inspektion och verkstallighet med ett Gvergripande och integrerat tillvigagangssitt, for att sikerstilla
efterlevnad av alla bestimmelser i GFP. I genomférandeforordning (EU) nr 404/2011 faststills tillimpningsfore-
skrifter for forordning (EG) nr 1224/2009. Genom forordning (EG) nr 1005/2008 upprittas ett gemenskapssystem
for att forebygga, motverka och undanrdja olagligt, orapporterat och oreglerat fiske. I dessa forordningar ingér
redan flera av de dtgdrder som anges i rekommendation GFCM/[41/2017/8. De atgirderna behover dirfor inte ingd
i den har forordningen. Vissa atgarder som anges i den rekommendationen omfattas dock inte av unionslagstift-
ningen och bor dirfor genomfoéras i unionsritten genom forordning (EU) nr 1343/2011.

(15)  Forordning (EU) nr 1343/2011 bor darfor dndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar av forordning (EU) nr 13432011

Forordning (EU) nr 1343/2011 ska édndras pa foljande sitt:
1. T artikel 2.1 ska forsta stycket ersittas med foljande:

"Denna forordning ska tillimpas pé all yrkesmissig fiske- och vattenbruksverksamhet, samt pa fritidsfiskeverksamhet
ndr detta uttryckligen anges i denna forordning, som bedrivs av unionens fiskefartyg och av medborgare i medlems-
staterna i AKFM:s avtalsomrade.”

2. Artikel 3 ska dndras pa foljande sitt:
a) Inledningen ska ersittas med foljande:

"I denna forordning giller foljande definitioner, utover de definitioner som faststills i artikel 4 i Europaparlamen-
tets och radets férordning (EU) nr 1380/2013 (*), artikel 2 i forordning (EG) nr 1967/2006 och artikel 4 i radets
forordning (EG) nr 1224/2009 (**):

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemen-
samma fiskeripolitiken, om dndring av rddets forordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 12242009 och
om upphivande av rddets forordningar (EG) nr2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och ridets beslut
2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22).

(**) Rédets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om inférande av ett kontrollsystem i
unionen for att sikerstilla att bestimmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs, om dndring av
forordningarna (EG) nr 847/96, (EG) nr2371/2002, (EG) nr 811/2004, (EG) nr768/2005, (EG)
nr 2115/2005, (EG) nr2166/2005, (EG) nr 388/2006, (EG) nr 509/2007, (EG) nr 676/2007, (EG)
nr 1098/2007, (EG) nr 1300/2008, (EG) nr1342/2008 och upphdvande av forordningarna (EEG)
nr 2847/93, (EG) nr 1627/94 och (EG) nr 1966/2006 (EUT L 343, 22.12.2009, s. 1).”
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b) Foljande led ska laggas till:

”e) buffertzon: en zon som omger ett omrdde med sirskilda fiskebegransningar for att undvika oavsiktligt intride
i omradet, i syfte att 6ka skyddet for det omgivna omrédet.

f) som bedriver riktat fiske efter flickpagell: som bedriver fiskeverksamhet i vilken de kvantiteter av flickpagell
som forvaras ombord eller landas utgoér mer dn 20 % av fingsten i levande vikt efter sortering per tidvat-
tenperiod.”

3. Foljande avsnitt ska inforas efter artikel 9:

"Avsnitt la

Omrdden med sirskilda fiskebegrinsningar for att skydda viktiga livsmiljoer
for fisk och kinsliga marina ekosystem

Artikel 9a
Omriden med sirskilda fiskebegrinsningar i Siciliensundet
Fiske med bottentralar ska vara forbjudet i foljande omraden:

1. Omrdde med sirskilda fiskebegransningar Oster om Adventure Bank avgrinsat av linjer som forenar foljande
koordinater:

— 37°23,850" N, 12° 30,072 O
— 37° 23,844’ N, 12° 48,282 O
— 37°11,567" N, 12° 48,305 O
— 37°11,532" N, 12° 30,095 O

2. Omrédde med sirskilda fiskebegransningar Vister om Gela Basin avgrinsat av linjer som férenar foljande koordi-
nater:

— 37°12,040" N, 13°17,925" O
— 37° 12,047’ N, 13° 36,170" O
— 36° 59,725" N, 13° 36,175 O
— 36° 59,717" N, 13° 17,930 O

3. Omrade med sirskilda fiskebegransningar Oster om Malta Bank avgrinsat av linjer som foérenar féljande koordi-
nater:

— 36° 12,621" N, 15° 13,338" O

— 36° 12,621" N, 15° 26,062" O

— 35° 59,344’ N, 15° 26,062" O

— 35° 59,344" N, 15° 13,338 O.
Artikel 9b

Buffertzoner i Siciliensundet

1. En buffertzon avgrdnsad av linjer som férenar f6ljande koordinater ska upprattas runt omradet med sarskilda
fiskebegransningar Oster om Adventure Bank som avses i artikel 9a.1:

— 37° 24,849' N, 12° 28,814' O
— 37° 24,888' N, 12° 49,536' O
— 37°10,567" N, 12° 49,559" O

— 37°10,528" N, 12° 28,845’ O
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2. En buffertzon avgrinsad av linjer som forenar foljande koordinater ska upprattas runt omrddet med sirskilda
fiskebegransningar Vister om Gela Basin som avses i artikel 9a.2:

— 37°13,041' N, 13° 16,672' O
— 37°13,049' N, 13° 37,422' O
— 36° 58,723" N, 13° 37,424' O
— 36° 58,715" N, 13° 16,682" O

3. En buffertzon avgrinsad av linjer som férenar foljande koordinater ska upprittas runt omradet med sarskilda
fiskebegransningar Oster om Malta Bank som avses i artikel 9a.3:

— 36° 13,624' N, 15° 12,102' O
— 36° 13,624 N, 15° 27,298' O
— 35°58,342' N, 15° 27,294’ O
— 35° 58,342" N, 15° 12,106" O

4.  Fartyg som bedriver fiskeverksamhet med bottentral i de buffertzoner som avses i denna artikel ska sikerstilla
att signalerna fran deras fartygsovervakningssystem (VMS) har lamplig sindningsfrekvens. Fartyg som inte dr utrus-
tade med en VMS-transponder och som avser att fiska med bottentral i buffertzonerna ska vara utrustade med ndgot
annat system for geolokalisering som gor det majligt for kontrollmyndigheterna att folja deras verksamhet.

Artikel 9c¢

Sirskilda fiskebegrinsningar i omrddet Jabuka/Pomo Pit i Adriatiska havet

1. Fritidsfiske och fiske med forankrade nitredskap, bottentrdlar, forankrade ldngrevar och fillor ska vara forbjudet
inom ett omrdde avgrinsat av linjer som forenar f6ljande koordinater:

— 43° 32,044" N, 15° 16,501" O
— 43° 05,452" N, 14° 58,658' O
— 43° 03,477" N, 14° 54,982' O
— 42° 50,450 N, 15° 07,431’ O
— 42° 55,618' N, 15° 18,194' O
— 43°17,436" N, 15° 29,496' O
— 43° 24,758' N, 15° 33,215' O

2. Under perioden 1 september—31 oktober varje dr ska fiske med forankrade nitredskap, bottentralar, forankrade
langrevar och féllor vara forbjudet inom ett omrdde avgrinsat av linjer som forenar foljande koordinater:

— 43° 03,477" N, 14° 54,982' O
— 42° 49,811 N, 14° 29,550" O
— 42° 35,205" N, 14° 59,611" O
— 42° 49,668 N, 15° 05,802" O

— 42° 50,450 N, 15° 07,431’ O
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3. Under perioden 1 september-31 oktober varje ar ska fritidsfiske och fiske med forankrade nitredskap, botten-
tralar, forankrade ldngrevar och fillor vara forbjudet inom ett omrdde avgransat av linjer som férenar foljande
koordinater:

— 43°17,436" N, 15° 29,496' O
— 43° 24,758' N, 15° 33,215" O
— 43° 20,345" N, 15° 47,012' O
— 43° 18,150" N, 15° 51,362" O
— 43° 13,984" N, 15° 55,232' O
— 43°12,873" N, 15° 52,761" O
— 43° 13,494' N, 15° 40,040’ O

Artikel 94
Fartyg med tillstind i omridet Jabuka/Pomo Pit

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 9c.2 och 9¢.3 ska kommersiell fiskeverksamhet med forankrade
nitredskap, bottentralar, forankrade langrevar och fillor endast tillitas inom de omraden som avses i dessa punkter
om fartyget innehar ett sarskilt tillstind och om det kan visa att det tidigare har bedrivit fiskeverksamhet i de berorda
omradena.

2. I det omrdde som avses i artikel 9c.2 ska fiskefartyg med tillstdnd inte ha ritt att fiska mer dn tvd fiskedagar per
vecka. Fiskefartyg med tillstind att fiska med dubbeltral ska inte ha ratt att fiska mer dn en fiskedag per vecka.

3. I det omrdde som avses i artikel 9¢.3 ska fartyg med tillstdnd som fiskar med bottentral ha ritt att fiska endast
pa lordagar och sondagar kl. 05.00-22.00. Fartyg med tillstind som fiskar med forankrade natredskap, lingrev och
fallor ska tilldtas att fiska endast frain mdndag till torsdag kl. 05.00-22.00.

4. Fartyg med tillstind att fiska i de omrdden som avses i artikel 9¢.2 och 9¢.3 med de redskap som avses i punkt
1 i den hdr artikeln ska ha ett fisketillstdnd utfirdat av sin medlemsstat i enlighet med artikel 7 i forordning (EG)
nr 1224/2009.

5. Medlemsstaterna ska senast den 31 mars varje ar skicka forteckningen over fartyg for vilka de utfirdat det
tillstdnd som avses i punkt 1 till kommissionen. Kommissionen ska senast den 30 april varje &r meddela AKFM:s
sekretariat den forteckning 6ver fartyg med tillstind som faststillts for det kommande aret. Forteckningen ska
innehélla féljande information om varje fartyg:

S

) Fartygets namn.

b) Fartygets registreringsnummer.

¢) AKFM:s unika identitetsbeteckning (landets trebokstavskod enligt ISO + 9 siffror, t.ex. xxx000000001).
d) Tidigare namn (i forekommande fall).

e) Tidigare flagg (i forekommande fall).

f) Tidigare uppgifter om strykning ur andra register (i forekommande fall).

g) Internationell radioanropssignal (i férekommande fall).

h) Fartygstyp, total langd (LOA) och bruttotonnage (GT) och/eller bruttoregisterton (BRT).

i) Agares och aktérers namn och adress.
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j) Huvudsakliga redskap som anvinds for fiske i omrddet med sarskilda fiskebegransningar.
k) Tidsperiod da fiske ar tilldtet i omradet med sirskilda fiskebegransningar.

1) Antalet fiskedagar som varje fartyg har ritt till.

m) Utsedd hamn.

6.  Fiskefartyg med tillstdnd fir endast landa fingster av bottenlevande bestind i utsedda hamnar. For detta
andamal ska varje berord medlemsstat utse hamnar dar det ar tillatet att landa fangster fran omrddet med sirskilda
fiskebegransningar Jabuka/Pomo Pit. Forteckningen over dessa hamnar ska meddelas AKFM:s sekretariat och kom-
missionen senast den 30 april varje ar.

7.  Fiskefartyg som har tillstdnd att fiska i de omrdden som avses i artikel 9¢.2 och 9¢.3 med de redskap som avses
i punkt 1 i den hir artikeln ska ha VMS- och/eller automatiska identifieringssystem (AIS) som fungerar korrekt, och
de fiskeredskap som finns ombord eller som anvinds ska vara vederborligen identifierade, numrerade och mirkta
innan ndgon fiskeinsats eller navigering i dessa omraden inleds.

8.  Fiskefartyg utan tillstind som ér utrustade med forankrade nitredskap, bottentralar, férankrade langrevar och
fallor ska tillatas att transitera genom omradet med sdrskilda fiskebegransningar endast om de foljer en rak kurs med
en konstant hastighet av minst 7 knop och med VMS och/eller AIS aktiverad ombord, och om de inte bedriver
fiskeverksamhet av ndgot slag.

Artikel 9e

Omrédden/tider med restriktioner i Alboransjon

1. Med beaktande av tillginglig vetenskaplig rddgivning, fir medlemsstaterna faststilla omraden/tider med restrik-
tioner i Albordnsjon (AKFM:s geografiska delomraden 1, 2 och 3 enligt definitionen i bilaga 1), i form av forbud eller
begrinsning av fiskeverksamhet i syfte att skydda omraden dar ungfisk och/eller lekmogen fisk av arten flickpagell
samlas.

2. Medlemsstaterna ska senast den 11 januari 2020 underritta AKFM:s sekretariat och kommissionen om dessa
omraden och om de restriktioner som giller.”

4. T kapitel I i avdelning II ska foljande avsnitt laggas till:

"Avsnitt II1

Fredningstid i Gabésbukten

Attikel 11a

Fredningstid i Gabésbukten

Frdn och med den 1 juli till och med den 30 september varje ar ska fiske med bottentral vara forbjudet mellan
kusten och ett vattendjup av minst 200 meter i AKFM:s geografiska delomrdde 14 (Gabésbukten enligt definitionen i
bilaga 1).”

5. 1T avdelning 1I ska foljande kapitel inforas:

"KAPITEL IIA

Fredningstider i Svarta havet

Artikel 14a

Fredningstid under lekperioden for piggvar i Svarta havet

1. Varje berord medlemsstat ska infora en fredningstid pd minst tvd manader i Svarta havet inom perioden april
till juni varje ar.

2. Medlemsstaterna fir infora ytterligare omraden/tider med restriktioner i form av forbud eller begransning av
fiskeverksamhet i syfte att skydda omrdden dar ungfisk av piggvar samlas.”



L 164/8 Europeiska unionens officiella tidning 20.6.2019

6. Foljande artiklar ska inforas:

"Artikel 16ca

Fredning av rodkorall av forsiktighetsskil

1. Nir ett visst troskelvdrde for fangst av rodkorall som anges i punkterna 2 och 3 har ndtts ska medlemsstaterna
under en tidsperiod stinga det berérda omradet for fingst av rodkorall.

2. Troskelvdrdet for fangst ska anses vara uppnatt nir kolonier av rodkorall vars basdiameter 4r mindre 4n 7 mm
overstiger 25 % av den totala fingsten frdn en viss rodkorallbank for ett visst dr.

3. Ide fall korallbankar dnnu inte har identifierats ordentligt, ska det troskelvarde for fangst och den fredning som
avses i punkt 1 tillimpas for AKFM:s statistiska rektangel.

4. Vid beslut om en sidan fredning som avses i punkt 1 ska medlemsstaten faststilla det berérda geografiska
omradet, fredningsperioden och villkoren for fiske i omradet under den perioden.

5. Medlemsstater som beslutar om fredning ska informera AKFM:s sekretariat och kommissionen utan drojsmal.

Artikel 16¢b

Fredningsomriden och fredningstider

Medlemsstater som aktivt skordar rodkorall ska infora ytterligare fredningar for att skydda rodkorall pd grundval av
tillginglig vetenskaplig rddgivning och senast den 11 januari 2020.”

7. T avdelning II ska foljande kapitel inforas efter kapitel IV:

"KAPITEL IVA

Minsta referensstorlek for bevarande for pigghaj i svarta havet

Artikel 16da

Minsta referensstorlek for bevarande for pigghaj i Svarta havet

Exemplar av pigghaj i Svarta havet som dr mindre 4n 90 cm fér inte behéllas ombord, omlastas, landas, lagras, siljas
eller presenteras for eller bjudas ut till férsiljning. Vid oavsiktlig fingst ska sddana exemplar av pigghaj omedelbart
slappas oskadda och levande, i mojligaste man. Befdlhavare pa fiskefartyg ska registrera oavsiktlig fangst, frislippande
och/eller utkast av pigghaj i loggboken. Medlemsstaterna ska limna denna information till AKFM och kommissionen
i sina drsrapporter till den vetenskapliga rddgivande kommittén och genom AKFM:s ram for insamling av uppgifter.”

8. Foljande avdelning ska inforas:

"AVDELNING IIA
FISKEKAPACITET OCH FISKEMOJLIGHETER

Artikel 16m

Fingstbegrinsningar for rodkorall

Varje medlemsstat fir faststilla ett system i Medelhavet med individuella dagliga och/eller arliga fingstbegriansningar
for rodkorall.

Artikel 16n

Begrinsning av fiskeflottans kapacitet eller fiskeanstringningen for flickpagell i Albordnsjon

Senast 2020 ska medlemsstaterna hélla fiskeflottans kapacitet och fiskeanstringningen pd de nivder som godkéants

och tillimpats de senaste dren for nyttjande av flickpagell i Alboransjon (AKFM:s geografiska delomraden 1, 2 och 3
enligt definitionen i bilaga I).”
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9. Artikel 17a ska utga.
10. I avdelning 1I ska foljande kapitel laggas till:

"KAPITEL III
Kontroll av korallfiske

Artikel 22a
Fisketillstind for rodkorall

1. Fartyg eller fiskare som har tillstdnd att skorda rodkorall i Medelhavet ska ha ett giltigt fisketillstind som anger
de tekniska villkoren for hur fisket far bedrivas.

2. T avsaknad av ett tillstind som avses i punkt 1 ska det vara forbjudet att skorda, behdlla ombord, lasta om,
landa, overfora, lagra och silja rodkorall och att presentera eller bjuda ut rodkorall till forsiljning.

3. Medlemsstaterna ska fora ett uppdaterat register 6ver fisketillstdnd som avses i punkt 1 och ska senast den 31
mars varje ar till kommissionen skicka forteckningen 6ver fartyg for vilka de utfardat de tillstdind som avses i punkt
1. Kommissionen ska senast den 30 april varje dr limna den forteckningen till AKFM:s sekretariat. Forteckningen ska
innehélla foljande information om varje fartyg:

a) Fartygets namn.

b) Fartygets registreringsnummer (kod som tilldelats av den avtalsslutande parten).

¢) AKFM-registreringsnummer (landets trebokstavskod enligt ISO + 9 siffror, t.ex. xxx000000001).
d) Registreringshamn (hamnens fullstindiga namn).

e) Tidigare namn (i forekommande fall).

f) Tidigare flagg (i forekommande fall).

g) Tidigare uppgifter om strykning ur andra register (i forekommande fall).

h) Internationell radioanropssignal (i férekommande fall).

i) VMS eller annan utrustning for geolokalisering av fartyg (ange J/N).

j) Fartygstyp, total lingd (LOA) och bruttotonnage (GT) ochfeller bruttoregisterton (BRT) samt maskinstyrka ut-
tryckt i kW.

k) Sdkerhets- och skyddsutrustning for att ta emot observator(er) ombord (ange J/N).
1) Tidsperiod da fiske efter rodkorall ar tillatet.

m) Omrédde(n) dir fiske efter rodkorall ar tilldtet: AKFM:s geografiska delomrdden och rutor i AKFM:s statistiska
rutnat.

n) Deltagande i sddana forskningsprogram som leds av nationella/internationella vetenskapliga institutioner (ange
JIN; ge en beskrivning).

4. Medlemsstaterna far inte 6ka antalet fisketillstind forrdn vetenskaplig radgivning visar en gynnsam status for
populationerna av rodkorall.

Artikel 22b

Registrering av fingster av rodkorall

1. Fiskare eller befilhavare pd de fartyg som har tillstdnd att skorda rodkorall ska registrera fangster i levande vikt,
och om mojligt antalet kolonier, efter fiskeinsatser, eller senast nir fingsten landas i hamn vid dagliga fiskeresor.



L 164/10 Europeiska unionens officiella tidning 20.6.2019

2. Fiskefartyg med tillstdnd att skorda rodkorall ska ha en loggbok ombord i vilken de dagliga fingsterna av
rodkorall, oberoende av skordens levande vikt, samt fiskeverksamheten registreras per omrade och djup, inklusive dir
sd dr mojligt antalet fiskedagar och dykningar. Dessa uppgifter ska Gverlimnas till de behoriga nationella myndig-
heterna inom den tidsfrist som faststills i artikel 14.6 i forordning (EG) nr 1224/2009.

Artikel 22¢

Forhandsanmilan for rédkorall

Mellan tvd och fyra timmar fére berdknad ankomsttid till hamn ska fiskefartygens befilhavare eller deras ombud
meddela de behériga myndigheterna foljande information:

a) Berdknad ankomsttid.

b) Fiskefartygets distriktsbeteckning och namn.

¢) Uppskattad kvantitet i levande vikt och om méjligt antalet kolonier av rodkorall som behallits ombord.
d) Information om i vilket geografiskt omrade fingsten gjordes.

Artikel 22d
Utsedda hamnar for rodkorall

Fiskare eller fiskefartyg med tillstdnd far endast landa fangster av rodkorall i utsedda hamnar. For detta andamal ska
varje medlemsstat utse hamnar i vilka landning av fingster av rodkorall dr tilliten och senast den 30 april varje ar
meddela en forteckning 6ver dessa hamnar till AKFM:s sekretariat och kommissionen, utom i de fall det inte har skett
ndgon indring av de utsedda hamnar som redan meddelats.

Artikel 22e

Kontroll av landningar av rédkorall

Varje medlemsstat ska uppritta ett kontrollprogram grundat pé riskanalys, sirskilt for att kontrollera landningarna
och validera loggbockerna.

Artikel 22f

Omlastning av rédkorall

Det ska vara forbjudet att lasta om rodkorall till havs.

Artikel 22g

Vetenskaplig information for rodkorall

De medlemsstater som har fiskeflottor som bedriver riktat fiske efter rodkorall ska se till att ett limpligt system for
vetenskaplig 6vervakning av fisket och fangsterna finns i drift, for att mojliggora for AKFM:s rddgivande vetenskapliga
kommitté att ge beskrivande information och rddgivning om minst foljande:

a) Fiskeanstringningen (t.ex. antal dykningar per vecka) och totala fingstnivder for olika bestdnd pd lokal, nationell
eller Gverstatlig niva.

b) Referenspunkter for bevarande och forvaltning i syfte att ytterligare forbdttra den regionala forvaltningsplanen i
linje med malet om maximal héllbar avkastning och en lag risk for bestdndskollaps.

¢) De biologiska och socioekonomiska effekterna av alternativa forvaltningsscenarier, inbegripet kontroll av input/
output och/eller tekniska atgirder, som foreslagits av de avtalsslutande parterna i AKFM.

d) Eventuella fredningsomraden och fredningstider i syfte att bevara fiskets héllbarhet.



20.6.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 164/11

KAPITEL IV
Kontrollitgdrder for vissa av AKFM:s geografiska delomrdden

Avsnitt |

Kontroll av fisket efter flickpagell i Albordnsjon

Artikel 22h

Rapportering av dagliga fingster och bifingster av flickpagell

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 14 i forordning (EG) nr 1224/2009 ska medlemsstaterna faststilla ett
system for att sikerstilla att alla kommersiella dagliga fangster och bifdngster av flickpagell i Albordnsjon (AKFM:s
geografiska delomraden 1, 2, 3 enligt definitionen i bilaga I), oberoende av fangstens levande vikt, rapporteras. Nar
det giller fritidsfiske ska medlemsstaterna striva efter att registrera eller géra uppskattningar av fangsterna av denna
art.

Artikel 22i
Fisketillstind och fiskeverksamhet
1. Medlemsstaterna ska uppritta ett register over de fiskefartyg som har tillstand att férvara ombord eller landa

kvantiteter av flackpagell fingade i Albordnsjon som utgor mer dn 20 % av fangsten i levande vikt efter sortering per
tidvattenperiod. Detta register ska foras aktivt och uppdateras.

2. Fiskefartyg som bedriver riktat fiske efter flickpagell ska endast tillitas att bedriva fiskeverksamhet om den
fiskeverksamheten anges i ett giltigt fisketillstind som ar utfirdat av de behériga myndigheterna och som specificerar
de tekniska villkor enligt vilka sddan verksamhet far bedrivas. Tillstdndet ska innehdlla de uppgifter som anges i
bilaga VIIL

3. Medlemsstaterna ska

a) senast den 31 januari varje ar lamna forteckningen 6ver fartyg for vilka tillstdnd har utfirdats for innevarande
eller pafoljande ar till kommissionen, och kommissionen ska limna forteckningen till AKFM:s sekretariat senast i
slutet av februari varje dr; forteckningen ska innehalla de uppgifter som anges i bilaga VIII,

b) i slutet av november varje dr, frin och med den 30 november 2018 och senast frin och med den 30 november
2020, till kommissionen och AKFM:s sekretariat limna en rapport om fiskeverksamhet som bedrivs av de fartyg
som avses i punkt 1 i aggregerad form, inbegripet minst f6ljande information:

i) antal fiskedagar,
i) fAngstomrade, och
iii) fangster av flickpagell.

4. Alla fartyg med en total lingd 6ver 12 meter med tillstdnd att bedriva riktat fiske efter flickpagell ska vara
utrustade med VMS eller ndgot annat system for geolokalisering som gor det mojligt for kontrollmyndigheterna att
folja deras verksambhet.

Artikel 22j
Vetenskaplig 6vervakning
De medlemsstater som har fiskeflottor som bedriver riktat fiske efter flickpagell ska sikerstilla att ett system for

adekvat overvakning av fisket och fingsterna vederborligen inférs, sd att den vetenskapliga radgivande kommittén ar i
stdnd att ge beskrivande information och rdd om minst f6ljande:

a) Fiskeredskapens egenskaper, bland annat maximal lingd for lingrev och fasta nitredskap samt krokarnas antal,
typ och storlek.
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b) Fiskeanstrdngningen (t.ex. antal fiskedagar per vecka) och totala fingstnivder per kommersiell fiskeflotta. En
uppskattning av fangster inom fritidsfisket bor ocksé tillhandahéllas.

¢) Referenspunkter for bevarande och forvaltning i syfte att uppritta flerdriga forvaltningsplaner for hallbart fiske i
linje med malet om maximal héllbar avkastning och en lag risk for bestdndskollaps.

d) De sociockonomiska effekterna av alternativa forvaltningsscenarier, inbegripet kontroll av input/output och/eller
tekniska dtgirder, som identifierats av. AKFM och/eller de avtalsslutande parterna.

e) Eventuella fredningsomrdden och fredningstider i syfte att bevara fiskets héllbarhet.
f) Fritidsfiskets potentiella pdverkan pa statusen for bestdnd av flackpagell.

Avsnitt 11

Siciliensundet

Artikel 22k

Tillstind for fiske efter bottenlevande bestind i Siciliensundet

1. Bottentralare som bedriver riktat fiske efter bottenlevande bestind i Siciliensundet (AKFM:s geografiska del-
omradden 12, 13, 14, 15 och 16 enligt definitionen i bilaga I) ska endast tilldtas att bedriva den specifika fiskeverk-
samhet som anges i ett giltigt fisketillstdind som dr utfirdat av de behoriga myndigheterna och som specificerar de
tekniska villkor enligt vilka sddan verksamhet far bedrivas.

2. Det fisketillstind som avses i punkt 1 ska, utover de data som anges i bilaga I till kommissionens genom-
forandeforordning (EU) 2017/218 (¥), innehélla foljande uppgifter:

a) AKFM-registreringsnummer.

b) Tidigare namn (i férekommande fall).

¢) Tidigare flagg (i férekommande fall).

d) Tidigare uppgifter om strykning ur andra register (i forekommande fall).

3. Medlemsstaterna ska senast den 31 oktober varje dr till kommissionen limna forteckningen over fartyg for
vilka de utfiardat det tillstind som avses i punkt 1. Kommissionen ska senast den 30 november varje ar limna
forteckningen till det organ som kommissionen utsett och till AKFM:s sekretariat.

4. Medlemsstaterna ska senast den 31 augusti varje ar till kommissionen och AKFM:s sekretariat limna en rapport
i aggregerad form om fiskeverksamhet som bedrivs av de fartyg som avses i punkt 1 med minst foljande information:

i) antal fiskedagar,
i) fiskeomrade, och
iii) fangster av kummel och djuphavsrika.

Artikel 221

Utsedda hamnar

1. Varje medlemsstat ska utse landningshamnar dar landning av kummel och djuphavsrdka fran Siciliensundet far
ske, i enlighet med artikel 43.5 i forordning (EG) nr 1224/2009. Medlemsstaterna ska senast den 30 november 2018
limna en forteckning over de utsedda landningshamnarna till AKFM:s sekretariat och kommissionen. Eventuella
senare dndringar av denna forteckning ska omedelbart anmailas till AKFM:s sekretariat och kommissionen.
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2. Det ska vara forbjudet att landa eller omlasta fangster av kummel och djuphavsrika som fiskats i Siciliensundet
pd ndgon annan plats 4n i de landningshamnar som utsetts av medlemsstaterna.

Artikel 22m

Internationellt system fér gemensam inspektion och $vervakning i Siciliensundet

1. Medlemsstaterna far utféra inspektion och overvakning inom ramen for ett internationellt system for gemen-
sam inspektion och overvakning (nedan kallat systemet) som omfattar vattnen utanfor nationell jurisdiktion i AKFM:s
geografiska delomrdden 12, 13, 14, 15 och 16 enligt definitionen i bilaga I (nedan kallat inspektions- och Gvervaknings-
omrddet).

2. Medlemsstaterna fir utse inspektorer och inspektionsmedel och utféra inspektioner inom ramen for detta
system. Kommissionen eller ett av kommissionen utsett organ fir dven utse unionsinspektorer for systemet.

3. Kommissionen eller ett av kommissionen utsett organ ska samordna Overvakningen och inspektionerna for
unionen och fir i samarbete med de berérda medlemsstaterna utarbeta en plan for gemensamt utnyttjande s att
unionen kan uppfylla sina plikter enligt systemet. Medlemsstaterna ska vidta de dtgarder som kravs for att underlitta
genomforandet av dessa planer, sirskilt nir det giller de manskliga och materiella resurser som behovs samt de
perioder och geografiska omréden dir dessa resurser ska sittas in.

4. Varje medlemsstat ska senast den 31 oktober varje dr limna en forteckning till kommissionen eller ett av
kommissionen utsett organ 6ver namnen pd inspektorer som ar auktoriserade att utfora inspektion och 6vervakning i
det omrdde som avses i punkt 1 samt namnen pd de fartyg och luftfartyg for inspektion och Gvervakning som
medlemsstaten avser att anvdnda for systemet for det kommande dret. Kommissionen eller ett av kommissionen
utsett organ ska skicka denna information till AKFM:s sekretariat senast den 1 december varje ar eller sd snart som
mojligt innan inspektionsverksamheten inleds.

5. Inspektorer inom systemet ska ha en sirskild identitetshandling for AKFM-inspektorer, utfirdad av de behoriga
myndigheterna och utformad i enlighet med forlagan i bilaga IV.

6.  Fartyg som genomfor ombordstignings- och inspektionsuppdrag i enlighet med planen ska fora en sdrskild
flagg eller vimpel, som beskrivs i bilaga V.

7. Varje medlemsstat ska sikerstilla att varje inspektionsplattform som har ritt att fora dess flagg och som verkar
i det inspektions- och 6vervakningsomrdde som avses i punkt 1 uppratthaller siker kontakt, om mojligt dagligen,
med varje annan inspektionsplattform som verkar inom det omradet, for att utbyta den information som behovs for
att samordna verksamheten.

8.  Varje medlemsstat med en inspektions- eller 6vervakningsndrvaro i det omrade som avses i punkt 1 ska forse
varje inspektionsplattform, ndr den kommer in i omrddet, med en forteckning over iakttagelser som faststillts i
enlighet med bilaga VII, bordningar och inspektioner som den utfort under foregdende tiodagarsperiod, inklusive
datum, koordinater och annan relevant information.

Artikel 22n

Genomforande av inspektioner

1. Inspektorer inom systemet ska

a) fore bordning underritta fiskefartyget om inspektionsfartygets namn,

b) pé inspektionsfartyget och bordningsfartyget visa den vimpel som beskrivs i bilaga V,
¢) begrinsa varje inspektionsgrupp till hogst tre inspektorer.

2. Vid bordning av fartyget ska inspektoren uppvisa den identitetshandling som beskrivs i bilaga IV for fis-
kefartygets befilhavare. Inspektionerna ska genomforas pa nigot av. AKFM:s officiella sprdk och, om mojligt, pa
det sprik som talas av fiskefartygets befalhavare.
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3. Inspektorerna ska uppritta en rapport om inspektionen i det format som anges i bilaga VI

4.  Inspektorerna ska underteckna rapporten i nirvaro av fartygets befilhavare och befilhavaren ska ha ritt att i
samma rapport lagga till eventuella kommentarer och ska ocksd underteckna rapporten.

5. Kopior av rapporten ska limnas till fartygets befilhavare och till inspektionsgruppens myndigheter, som ska
vidarebefordra kopior till myndigheterna i det inspekterade fartygets flaggstat och till kommissionen och/eller ett av
kommissionen utsett organ. Kommissionen ska skicka vidare kopian till AKFM:s sekretariat.

6.  Inspektionsgruppens storlek och inspektionens lingd ska avgéras av inspektionsfartygets befilhavare som dir-
vid ska ta hinsyn till alla relevanta omstindigheter.
Artikel 220

Overtridelser

1. I denna artikel ska foljande verksamheter betraktas som Overtradelser:

a) De verksamheter som avses i artikel 3.1 a, b, ¢, e, f, g och h i forordning (EG) nr 1005/2008.
b) Storning av satellitovervakningssystemet.

¢) Att bedriva verksamhet utan VMS.

2. Om inspektorerna uppticker en overtradelse vid bordning och inspektion av ett fiskefartyg, ska myndigheterna
i inspektionsfartygets flaggmedlemsstat omedelbart informera kommissionen eller ett av kommissionen utsett organ,
som i sin tur ska underrdtta det inspekterade fiskefartygets flaggstat, bade direkt och genom AKFM:s sekretariat. De
ska dven informera alla inspektionsfartyg fran fiskefartygets flaggstat som man vet befinner sig i nirheten.

3. Fiskefartygets flaggmedlemsstat ska, efter en inspektion didr en o6vertridelse har upptickts, sikerstilla att fis-
kefartyget i fraga upphor med all fiskeverksamhet. Flaggmedlemsstaten ska anmoda fiskefartyget att inom 72 timmar
fortsitta till en hamn som den har utsett, dir en undersokning ska inledas.

4. 1de fall en 6vertridelse har upptickts vid en inspektion, ska de dtgirder som vidtagits och den uppfoljning som
gjorts av flaggmedlemsstaten anmalas till kommissionen eller ett av kommissionen utsett organ. Kommissionen eller
ett av kommissionen utsett organ ska vidarebefordra de tgirder som vidtagits och den uppféljning som gjorts till
AKFM:s sekretariat.

5. Medlemsstaternas myndigheter ska folja upp inspektionsrapporter, som avses i artikel 22n.3, och utldtanden
fran dokumentkontroller som gors av inspektorer pd samma sitt som de foljer upp rapporter och redovisningar fran
nationella inspektorer.

Avsnitt 111

Svarta havet

Artikel 22p
Atgiirder for att forebygga, motverka och undanréja IUU-fiske efter piggvar i Svarta havet

1. Senast den 20 januari varje ar ska varje medlemsstat till kommissionen, via det vanliga datadverforingspro-
grammet, oversinda en forteckning over de fartyg som har tillstdnd att fiska med bottenstdende garn efter piggvar i
Svarta havet (AKFM:s geografiska delomrdde 29 enligt definitionen i bilaga I). Senast den 31 januari varje ar ska
kommissionen skicka den forteckningen till AKFM:s sekretariat.

2. Den forteckning som avses i punkt 1 ska, utéver de uppgifter som anges i bilaga I till genomforandef6érordning
(EU) 2017/218, innehalla foljande uppgifter:

a) AKFM-registreringsnummer.

b) Tidigare namn (i férekommande fall).
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¢) Tidigare flagg (i forekommande fall).
d) Tidigare uppgifter om strykning ur andra register (i forekommande fall).
¢) Huvudsakliga malarter.

f) Huvudsakliga redskap som anvinds for fiske efter piggvar samt flottsegment och operativ enhet i den mening som
avses i den statistiska matrisen Task 1 i avsnitt C i bilaga IIL

g) Tidsperiod da fiske med nit eller andra redskap som kan fdnga piggvar ér tilliten (om sidana tillstdnd utfirdas).

3. Pa begdran frain AKFM ska medlemsstaterna rapportera uppgifter om de fiskefartyg som fatt tillstand att bedriva
en fiskeverksamhet under en viss period. Medlemsstaterna ska sirskilt rapportera de berorda fiskefartygens namn och
distriktsbeteckning och de fiskemojligheter som tilldelas vart och ett av dem.

4. Omirkta dvergivna ndt som anvinds i piggvarsfiske och som pétriftas till sjoss ska samlas in av kustmedlems-
statens behoriga myndigheter. Direfter ska nitredskapen antingen beslagtas tills dgaren ar vederborligen identifierad
eller forstoras om dgaren inte kan identifieras.

5. Varje berord medlemsstat ska utse landningspunkter, dér landning och omlastning av piggvar fingad i Svarta
havet ska ske, i enlighet med artikel 43.5 i forordning (EG) nr 1224/2009. En forteckning 6ver dessa punkter ska
meddelas AKFM:s sekretariat och kommissionen senast den 30 november varje ar.

6. Landning eller omlastning fran fiskefartyg av ndgon kvantitet av piggvar som fangats i Svarta havet ska vara
forbjudet utom pé de landningspunkter som avses i punkt 5.

Artikel 22q

Nationella planer for 6vervakning, kontroll och tillsyn av piggvarsfiske i Svarta havet

1. Medlemsstaterna ska uppritta nationella planer for Gvervakning, kontroll och tillsyn (nedan kallade nationella
planer) 1 syfte att genomfora bestimmelserna i artikel 22p, bland annat genom att sdkerstilla en korrekt och
noggrann Overvakning och registrering av ménatliga fangster och/eller manatlig fiskeanstrangning.

2. Foljande element ska ingd i de nationella planerna:

a) En tydlig definition av kontrollresurserna, med beskrivning av de manskliga, tekniska och ekonomiska resurser
som specifikt ar tillgdngliga for genomférandet av de nationella planerna.

b) En tydlig definition av inspektionsstrategin (inklusive inspektionsprotokoll), som ska vara inriktad pa fiskefartyg
som sannolikt fingar piggvar och associerade arter.

¢) Handlingsplaner for kontroll av marknader och transporter.

d) En definition av inspektionsuppgifter och -forfaranden, inklusive den provtagningsstrategi som tillimpas for att
kontrollera vdgningen av fingster vid forsta forsiljningen och provtagningsstrategin for fartyg som inte omfattas
av reglerna om loggbok/landningsdeklaration.

e) Forklarande riktlinjer for inspektorer, producentorganisationer och fiskare om gillande regler for fisken som
sannolikt fangar piggvar, inbegripet

i) regler for ifyllande av dokument, inbegripet inspektionsrapporter, fiskeloggbocker, omlastningsdeklarationer,
landningsdeklarationer samt deklarationer om &vertagande, transportdokument och avrdkningsnotor,

ii) de tekniska dtgdrder som dr i kraft, inbegripet maskstorlek och/eller maskdimensioner, minsta tillitna fangst-
storlek, tillfalliga restriktioner,
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ifi) provtagningsstrategier,
iv) mekanismer for korskontroll.
f) Utbildning av nationella inspektorer for utforande av de uppgifter som avses i bilaga II.

3. Senast den 20 januari varje dr ska medlemsstaterna limna de nationella planerna till kommissionen eller ett av
kommissionen utsett organ. Kommissionen eller ett av kommissionen utsett organ ska vidarebefordra planerna till
AKFM:s sekretariat senast den 31 januari varje dr.

Artikel 22r

Vetenskaplig 6vervakning av piggvarsfiske i Svarta havet

Medlemsstaterna ska senast den 30 november varje ar meddela den vetenskapliga rddgivande kommittén och kom-
missionen all kompletterande information till stod for den vetenskapliga overvakningen av piggvarsfiske i Svarta
havet.

() Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2017/218 av den 6 februari 2017 om registret Gver unionens

fiskeflotta (EUT L 34, 9.2.2017, s.9).”

11. Artikel 23a ska dndras pé foljande sitt:

a) I punkt 1 ska led a ersittas med foljande:

»”,

a) De uppgifter om rodkorall som avses i artikel 22b.”
b) Foljande punkt ska laggas till:

8. Varje medlemsstat ska limna en detaljerad rapport om sin fiskeverksamhet betriffande rodkorall till AKFM:s
sekretariat och kommissionen senast den 30 juni varje dr. Rapporten ska minst innehdlla information om de
totala fingsterna och fingstomrdden och, om mojligt, om antalet dykningar och den genomsnittliga fingsten per

dykning.”
12. Bilagorna 1V, V, VI, VII och VIII ska laggas till i enlighet med bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2
Ikrafttridande

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfdrdad i Bryssel den 5 juni 2019.
Pa Europaparlamentets vignar Pd rddets vagnar

A. TAJANI G. CIAMBA
Ordférande Ordférande
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BILAGA

Foljande bilagor ska laggas till i forordning (EU) nr 1343/2011:

"BILAGA IV

FORLAGA FOR IDENTITETSKORT FOR AKFM:S INSPEKTORER

Allmidnna kommissionen for fiske i Medelhavet AKFM

_— AKFM Innehavaren av detta identitetskort dr en

AKFM-inspektor som vederborligen utndmnts
) for AKFM:s system for gemensam inspektion
IDENTITETSKORT — INSPEKTOR och overvakning och har befogenhet att agera

i enlighet med AKFM:s bestimmelser.

Avtalsslutande part

Inspektorens namn:

Foto
Kort nr

Utfirdande myndig- Inspektor

Datum for utfirdande: | Giltigt i fem ar het

BILAGA V

FORLAGA FOR AKFM:S INSPEKTIONSVIMPEL

GFCM

Yellow
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BILAGA VI

AKFM - INSPEKTIONSRAPPORT

INSPEKTOR(ER)

INSPEKTORENS/INSPEKTORERNAS FARTYG

2.1 Namn och registrering

UPPGIFTER OM DET INSPEKTERADE FARTYGET

3.1 Namn och registrering

3.2 Flagg

3.3 Befilhavare (namn och adress)

3.4 Fartygets dgare (namn och adress)

3.5 AKFM-registreringsnummer

3.6 Typ av fartyg

POSITION

4.1 Position enligt inspektionsfartygets befalhavare Kl. .....ccccoveverrvcvennne. UTC; Lat

4.2 Position enligt fiskefartygets befilhavare Kl ..oooveeeveveeerecceenns UTG; Lat

DAG OCH TID DA INSPEKTIONEN INLEDDES OCH AVSLUTADES

TYP AV FISKEREDSKAP OMBORD

Enbéatsbottentrdl — OTB

Flyttrdl - OTM

Riktrdl — TBS

Snérpvad — PS

Forankrade nit — GNS

Forankrade ldngrevar — LLS

Fiskeredskap for fritidsfiske — RG

Annat (specificera)

MATNING AV MASKOR I MILLIMETER

7.1 Foreskriven maskstorlek:

Ombordstigning Kl. .....ccccoveeeerrevevrnecennnn. UTC — Avstigning Kl ..ooceceereeveerreeceerrencennne UTC
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7.2 Resultat av mdtning av genomsnittlig maskstorlek: mm

8.

9.

10.

7.3 Overtridelse: JA [0 — NEJ [ ..

INSPEKTION AV FANGSTER OMBORD

8.1 Resultat av inspektionen av fisken ombord

.. Om JA, rittslig hanvisning:

ART
(FAO:s trebokstavskod)

Totalt (kg)

Presentationsform

Kontrollerat prov

% fisk under minimimattet

8.2 Overtridelse: JA [] - NEJ [ ..

INSPEKTION AV DOKUMENT OMBORD OCH VMS
9.1 Fiskeloggbok: JA [] - NEJ ]

9.2 Overtridelse: JA [ - NEJ [ ..

9.3 Fiskelicens: JA [ — NEJ [

9.4 Overtridelse: JA [0 - NEJ O -

9.5 Sarskilt tillstand: JA [J — NEJ O

9.6

Overtridelse: JA [] - NEJ [ ..

.. Om JA,

.. Om JA,

.. Om JA,

IR VIS VN o R ) o

9.8 Overtridelse: JA [] - NEJ [

FORTECKNING OVER OVERTRADELSER

rittslig hanvisning:

rittslig hanvisning:

Om JA, rattslig hanvisning:
rittslig hanvisning:
aktiverad: JA [] - NEJ O

Om JA, rattslig hanvisning:

[1 Fiske utan licens, tillstind eller godkdnnande fran den avtalsslutande part som ar flaggstat — rdttslig hianvisning:

[0 Underldtenhet att fora tillrickliga register over fangster och fangstrelaterade uppgifter i enlighet med AKFM:s
rapporteringskrav eller betydande felrapportering av sddana fangster och/eller fingstrelaterade uppgifter — rattslig

hanvisning:
Fiske i ett fredningsomrdde — rattslig hinvisning:
Fiske under en fredningsperiod — rattslig hanvisning:

Anvindning av forbjudna fiskeredskap — rattslig hdnvisning:

o 0o o o g

— réttslig hanvisning:

a

Forfalskning eller avsiktligt doljande av ett fiskefartygs mérkning, identitet eller registrering — rattslig hanvisning:

Undanhdéllande, forvanskning eller undanréjande av bevis som har betydelse for utredningen av en overtradelse

Flera 6vertradelser som sammantagna utgor ett allvarligt dsidosdttande av gallande dtgarder enligt AKFM
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[0 Angrepp, motstind, hot, sexuellt ofredande, stérande, forhindrande eller forsenande av en godkind inspektors
arbete

[0 Storning av det satellitbaserade overvakningssystemet och/eller verksamhet utan VMS - rattslig hanvisning:

11. FORTECKNING OVER DOKUMENT SOM KOPIERATS OMBORD

12. KOMMENTARER OCH UNDERSKRIFT AV FARTYGETS BEFALHAVARE

Befdlhavarens underskrift:

13. Kommentarer och underskrift av inspektor(er)

INSPEKEOT(E)S UNACISKIIIE(EL): wvvurrveersereeesereisseerieseeeissesessseeeessesesssseessss e essssesesssesebsseesbase s bs bbb bbb
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BILAGA VII
AKFM - OBSERVATIONSRAPPORT
1. Dag for observation: ...... [T THA: oottt b UTC

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Det observerade fartygets position:

Latitud ...... .— Longitud ...

KULS: orvvercerereceieessesecesisesesesessssssesesssessssssssssssssnesessssesessnse — Hastighet
Det observerade fartygets namn:
Det observerade fartygets flagg:
Distriktsbeteckning:

Fartygstyp:

[0 Fiskefartyg

[0 Transportfartyg

[0 Frysfartyg

[0 Annat (specificera)
Internationell radioanropssignal:
IMO-nummer (i forekommande fall):
Verksamhet(er):

[0 Fiske

[0 Under gang

[ Driver

[0 Omlastar

Radiokontakt: [] JA — [0 NEJ

Namn och nationalitet for befilhavaren pa det observerade fartyget:

Antal personer ombord pé det observerade fartyget: .........ccoveeeeerecerenecennns

Fangster ombord pé det observerade fartyget: ........cccomeeenmeccennecessnecennnnee

Information insamlad av:
Inspektorens namn:
Avtalsslutande part:
AKFM-identitetskortets nummer:

Patrullfartygets namn:



L 164/22 Europeiska unionens officiella tidning 20.6.2019

BILAGA VIII

UPPGIFTER SOM SKA INGA I FORTECKNINGEN OVER FARTYG SOM BEDRIVER RIKTAT FISKE EFTER FLACKPAGELL
Den forteckning som avses i artikel 22i ska innehalla foljande information om varje fartyg:

— Fartygets namn

— Fartygets registreringsnummer (kod som tilldelats av den avtalsslutande parten)

— AKFM-registreringsnummer (landets trebokstavskod enligt ISO + 9 siffror, t.ex. xxx000000001)
— Registreringshamn (hamnens fullstindiga namn)

— Tidigare namn (i férekommande fall)

— Tidigare flagg (i forekommande fall)

— Tidigare uppgifter om strykning ur andra register (i forekommande fall)

— Internationell radioanropssignal (i féorekommande fall)

— VMS (ange JN)

— Fartygstyp, total lingd (LOA) och bruttotonnage (GT) och/eller bruttoregisterton (BRT) samt maskinstyrka
uttryckt i kW

— Agares och operatér(er)s namn och adress

— Huvudsakliga redskap som anvinds for fiske efter flickpagell samt flottsegment och operativ enhet enligt
referensramen for datainsamling (DCRF)

— Tidsperiod dé fiske efter flackpagell ar tillatet”.
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DIREKTIV

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV (EU) 2019/983
av den 5 juni 2019

om indring av direktiv 2004/37/EG om skydd for arbetstagare mot risker vid exponering for
carcinogener eller mutagena dmnen i arbetet

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 153.2 b jamford med artikel 153.1 a,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (2),

och av foljande skal:

(1) Att nd resultat i friga om den europeiska pelaren for sociala rittigheter (3), som proklamerades av Europaparla-
mentet, rddet och kommissionen vid toppmétet om rittvisa jobb och tillvaxt i Géteborg den 17 november 2017,
ar ett gemensamt politiskt dtagande och ansvar. Enligt princip 10 i den europeiska pelaren for sociala rattigheter
har arbetstagare ritt till en halsosam, siker och val anpassad arbetsmiljo. Ritten till en hog skyddsnivé for hilsa
och sikerhet i arbetet och till en arbetsmiljo som dr anpassad till arbetstagarnas yrkesverksamhet omfattar ocksd
skydd mot carcinogener och mutagena dmnen pé arbetsplatsen, oavsett anstillningslingd och exponeringstid.

(2)  Detta direktiv ar forenligt med de grundliggande rittigheter och de principer som erkdnns i Europeiska unionens
stadga om de grundliggande rittigheterna, sirskilt ritten till liv och ritten till rittvisa arbetsforhillanden som
anges i artiklarna 2 respektive 31.

(3)  Syftet med Europaparlamentets och radets direktiv 2004/37/EG (*) ar att skydda arbetstagare mot risker for halsa
och sikerhet vid exponering for carcinogener eller mutagena amnen i arbetet. En enhetlig nivd pa skyddet mot de
risker som har samband med carcinogener och mutagena dmnen foreskrivs i det direktivet genom en ram med
generella principer som gor det mojligt for medlemsstaterna att sikerstilla en konsekvent tillimpning av minimi-
kraven. Syftet med sddana minimikrav dr att skydda arbetstagare pa unionsnivd och bidra till att minska skill-
naderna i nivan pa skyddet av arbetstagare i hela unionen och sikerstilla lika villkor. Bindande grinsvirden for
exponering i arbetet utgor en viktig bestdndsdel i de allminna foreskrifterna for skydd for arbetstagare som
faststdlls i direktiv 2004/37[EG. Dessa grinsvirden mdste vara evidensbaserade, proportionerliga och maitbara
och bor faststillas pd grundval av tillganglig kunskap, inklusive aktuella vetenskapliga och tekniska uppgifter,
ekonomisk genomforbarhet nar det géller tillimpning och efterlevnad, en noggrann analys av de socioekonomiska
konsekvenserna och tillgdngen till protokoll och teknik for exponeringsmitning pé arbetsplatsen. Medlemsstaterna
kan i ndra samarbete med arbetsmarknadens parter faststilla stringare bindande grinsvirden for exponering i
arbetet. Direktiv 2004/37/EG hindrar inte heller medlemsstaterna fran att tillimpa ytterligare dtgarder, sisom ett
biologiskt gransvirde.

1) EUT C 440, 6.12.2018, s. 145.

()

(%) Europaparlamentets stindpunkt av den 27 mars 2019 (dnnu ej offentliggjord i EUT) och ridets beslut av den 21 maj 2019.

() EUT C 428, 13.12.2017, 5. 10.

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/37/EG av den 29 april 2004 om skydd for arbetstagare mot risker vid exponering for
carcinogener eller mutagena dmnen i arbetet (sjitte sdrdirektivet enligt artikel 16.1 i rddets direktiv 89/391/EEG) (EUT L 158,
30.4.2004, s. 50).
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(4)  Direktiv 2004/37EG ar avsett att omfatta de dmnen eller blandningar som uppfyller kriterierna for klassificering
som cancerframkallande eller mutagena dmnen i kategori 1A eller 1B enligt bilaga I till Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1272/2008 (°), liksom de @mnen, blandningar eller processer som avses i bilaga I till
direktiv 2004/37[EG. De damnen som uppfyller kriterierna for klassificering som cancerframkallande eller mutagena
amnen i kategori 1A eller 1B enligt bilaga I till Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1272/2008 ir de
med en harmoniserad klassificering eller en klassificering i enlighet med artikel 4 eller 36 i den férordningen och
som enligt artikel 40 i den férordningen anmalts till Europeiska kemikaliemyndigheten (Echa). Dessa dmnen
fortecknas i det offentliga klassificerings- och markningsregistret som underhdlls av Echa. For inférande av nya
amnen, blandningar och processer i forteckningen i bilaga I till direktiv 2004/37/EG i enlighet med artikel 2 a ii i
det direktivet, mdste solida vetenskapliga beldgg for cancerogeniteten hos ett visst dmne pdvisas pa grundval av
giltiga vetenskapliga killor sdsom Echas riskbedomningskommitté (RAC), Internationella centret for cancerforsk-
ning (IARC) och nationella organ, varvid sirskild uppmirksamhet bor fistas vid expertgranskad litteratur som
publicerats om det dmnet.

(5)  Gransvarden for exponering i arbetet dr en del av riskhanteringsdtgirderna enligt direktiv 2004/37/EG. Grén-
svirdena bor regelbundet ses 6ver i enlighet med forsiktighetsprincipen och principen om skydd for arbetstagarna
och mot bakgrund av tillgdngliga och vilgrundade vetenskapliga och tekniska uppgifter om carcinogener och
mutagena dmnen. Forbattrad mitteknik, riskhantering och andra viktiga faktorer bor ocksd Gvervigas. Efterlev-
naden av dessa gransvirden paverkar inte andra skyldigheter f6r arbetsgivare enligt det direktivet, sirskilt inskrankt
anvindning av carcinogener och mutagena dmnen péd arbetsplatsen, forebyggande eller begrinsning av arbets-
tagarnas exponering for carcinogener eller mutagena dmnen och atgirder som bor vidtas i detta syfte. Dessa
atgirder bor, i den man det ar tekniskt mojligt, innefatta utbyte av carcinogenen eller det mutagena dmnet mot ett
dmne, en blandning eller en process som inte innebér ndgon risk eller innebar mindre risk for arbetstagarnas hilsa,
anvindning av ett slutet system eller andra dtgirder som syftar till att begransa arbetstagarnas exponeringsniva.

(6)  Farliga likemedel, bland annat cytotoxiska likemedel som i forsta hand anvinds for behandling av cancer kan ha
genotoxiska, cancerframkallande eller mutagena egenskaper. Det dr ddrfor viktigt att skydda arbetstagare som
exponeras for sddana likemedel till f6ljd av arbete i samband med framstallning, anvindning eller bortskaffande
av farliga likemedel, inbegripet cytotoxiska likemedel, tjanster knutna till rengéring, transport, tvitt eller avfalls-
hantering av farliga lakemedel eller av material som fororenats av sddana likemedel samt vid kroppsvérd av
patienter som behandlas med farliga likemedel. Farliga likemedel, inbegripet cytotoxiska likemedel, dr foremal
for unionsatgarder i vilka det foreskrivs minimikrav for skydd av arbetstagares hilsa och sikerhet, i synnerhet de
krav som anges i rddets direktiv 98/24/EG (°). Farliga likemedel som innehaller Zmnen som &ven ar carcinogener
eller mutagena dmnen omfattas av direktiv 2004/37/EG. Kommissionen bor bedéma vilket som ar det limpligaste
instrumentet for att sikerstilla sikerhet pd arbetsplatsen for arbetstagare som exponeras for farliga likemedel,
inklusive cytotoxiska likemedel. I detta sammanhang bor tillgdng for patienterna till basta tillgdngliga behandlingar
inte dventyras.

(7)  For de flesta carcinogener och mutagena dmnen ar det inte vetenskapligt mojligt att faststdlla nivder under vilka
exponering inte leder till skadliga effekter. Aven om faststillande av grinsvirden pd arbetsplatser vad giller
carcinogener och mutagena dmnen enligt detta direktiv inte fullstindigt undanrojer de risker for arbetstagarnas
hilsa och sikerhet som uppkommer vid exponering for dessa dmnen i arbetet (kvarstdende risk) bidrar det dndock
till att avsevdrt minska de risker som uppkommer vid sddan exponering pa det stegvisa och mélinriktade sitt som
beskrivs i direktiv 2004/37/EG. For andra carcinogener och mutagena dmnen ar det vetenskapligt mojligt att
faststdlla nivder under vilka exponering inte forvintas leda till skadliga effekter.

(8)  De hogsta tillitna nivderna for arbetstagarnas exponering for vissa carcinogener eller mutagena dmnen faststalls
med virden som i enlighet med direktiv 2004/37/EG inte far overskridas.

(9)  Detta direktiv forbattrar skyddet av arbetstagarnas hilsa och sikerhet pa arbetsplatsen. Kommissionen bor regel-
bundet se 6ver direktiv 2004/37/EG och ligga fram lagstiftningsforslag ndr sd ar limpligt. Det bor faststillas nya
gransvirdena i det direktivet mot bakgrund av tillginglig kunskap, inklusive nya vetenskapliga och tekniska
uppgifter, evidensbaserad bista praxis samt evidensbaserade tekniker och protokoll fér mitning av exponerings-
nivder pa arbetsplatsen. I detta bor, om mojligt, ingd uppgifter om kvarstdende risker for arbetstagarnas hilsa,
rekommendationer fran vetenskapliga kommittén for yrkeshygieniska grinsvirden for kemiska agens, yttranden
fran riskbedomningskommittén samt yttranden frdn radgivande kommittén for arbetsmiljofragor och monografier
fran IARC.

(°) Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1272/2008 av den 16 december 2008 om klassificering, mirkning och forpack-
ning av dmnen och blandningar, dndring och upphivande av direktiven 67/548/EEG och 1999/45/EG samt édndring av forordning
(EG) nr 1907/2006 (EUT L 353, 31.12.2008, s. 1).

(°) Radets direktiv 98/24/EG av den 7 april 1998 om skydd av arbetstagares hilsa och sikerhet mot risker som har samband med
kemiska agenser i arbetet (fjortonde sardirektivet enligt artikel 16.1 i direktiv 89/391/EEG) (EGT L 131, 5.5.1998, 5. 11).
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Oppenhet dr i det sammanhanget en forebyggande &tgird och bor sikerstillas. Information om kvarstdende risker
ar vardefull for allt framtida arbete med att begrdnsa risker som harrér frin exponering for carcinogener och
mutagena dmnen i arbetet, och bor offentliggoras pd unionsniva. Detta direktiv dr i enlighet med de sirskilda
rekommendationerna frén vetenskapliga kommittén for yrkeshygieniska gransvirden for kemiska agens, risk-
bedémningskommittén och rddgivande kommittén for arbetsmiljofragor, vilkas betydelse har understrukits i tidi-
gare dndringar av direktiv 2004/37/[EG.

(10) Det ar ocksd nodvindigt att mot bakgrund av vetenskapliga uppgifter beakta andra upptagsvigar dn genom
inandning for carcinogener och mutagena dmnen, inklusive mojligheten till upptag genom huden, och i sidana
fall infora en anmarkning om hudexponering for relevanta dmnen, for att uppnd bista mojliga skyddsnivd. De
dndringar av bilaga III till direktiv 2004/37/EG som foreskrivs i detta direktiv utgor ytterligare ett steg i en
langsiktig process som inletts for att uppdatera det direktivet.

(11) Bedomningen av halsoeffekterna av carcinogener som omfattas av detta direktiv baserades pé tillimplig veten-
skaplig expertis frdn vetenskapliga kommittén for yrkeshygieniska griansvirden for kemiska agens och riskbedom-
ningskommittén.

(12)  Vetenskapliga kommittén for yrkeshygieniska gransvirden for kemiska agens, som inrdttades genom kommissio-
nens beslut 2014/113/EU (’), bistdr kommissionen i synnerhet med att identifiera, utvirdera och ingdende analy-
sera de senaste tillgangliga vetenskapliga uppgifterna och med forslag pa gransvirden for exponering i arbetet som
ska faststdllas pd unionsniva enligt direktiven 98/24/EG och 2004/37[EG for att skydda arbetstagare mot kemiska
risker i arbetet.

(13) T enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1907/2006 (%) utarbetar Europeiska kemikalie-
myndighetens riskbedémningskommitté yttranden om riskerna med kemiska dmnen for manniskors hilsa eller
miljon. I samband med detta direktiv utarbetade riskbedémningskommittén sitt yttrande i enlighet med artikel 77.3
¢ i den forordningen.

(14)  Kampanjen for perioden 2018-2019 Friska arbetsplatser hanterar farliga dmnen pd ett sikert sdtt dr ett bra exempel pa
hur Europeiska arbetsmiljobyrdn (EU-Osha) kan stodja genomférandet av arbetsmiljolagstiftningen pa unionsniva.
Det ar 6nskvirt att EU-Osha samarbetar nidra med medlemsstaterna for att tillhandahalla skriddarsydd information
och exempel pd god praxis for arbetstagare som kommer i kontakt med vissa dmnen, varvid den politiska
utvecklingen och de rittsliga ramar som redan finns bor framhéllas.

(15)  Kadmium och manga av dess oorganiska foreningar uppfyller kriterierna for att klassificeras som cancerframkal-
lande dmnen (kategori 1B) i enlighet med férordning (EG) nr 12722008 och ar dirfor carcinogener enligt direktiv
2004/37[EG. Det ir dirfor lampligt att, pd grundval av tillgdnglig kunskap, inklusive vetenskapliga och tekniska
uppgifter, faststilla ett gransvdrde for kadmium och dess oorganiska foreningar i det direktivet. Dessutom har
kadmium, kadmiumnitrat, kadmiumhydroxid och kadmiumkarbonat identifierats som dmnen som inger mycket
stora betdnkligheter enligt artikel 57 a i férordning (EG) nr 1907/2006 och har upptagits i den kandidatforteckning
som avses i artikel 59.1 i den férordningen.

(16)  Nir det giller kadmium ir det troligt att det kommer att vara svart att efterleva ett gransvirde p 0,001 mg/m> pa
kort sikt. Det ar darfor lampligt att infora en Overgdngsperiod pd atta dr, under vilken ett griansvdrde pa
0,004 mg/m’® (inhalerbar fraktion) bor gilla. For att skydda berittigade forvintningar och undvika potentiella
storningar av befintlig praxis i medlemsstater som, pa dagen for detta direktivs ikrafttridande, genomfor ett system
med biologisk overvakning med ett biologiskt grinsvirde pd hogst 0,002 mg Cd[g kreatinin i urin, bor ett
grinsvirde pa 0,004 mg/m’ i dessa medlemsstater mitas som respirabel fraktion under Gvergangsperioden, mot
bakgrund av yttranden frin vetenskapliga kommittén for yrkeshygieniska gransvirden for kemiska agens och
radgivande kommittén for arbetsmiljofrdgor om kadmium och dess oorganiska foreningar.

(17) P4 grundval av tillgidngliga vetenskapliga killor, exempelvis de som tillhandahélls av vetenskapliga kommittén f6r
yrkeshygieniska gransvirden for kemiska agens, riskbedomningskommittén och relevanta nationella organ, bor
kommissionen senast tre ar fran detta direktivs ikrafttridande overviga mojligheten att dndra direktiv 2004/37[EG
genom att lagga till bestimmelser om en kombination av ett yrkeshygieniskt gransvirde (OEL) for luftburna
partiklar och ett biologiskt griansvirde for kadmium och dess oorganiska foreningar.

(7) Kommissionens beslut 2014/113/EU av den 3 mars 2014 om inrittande av en vetenskaplig kommitté for yrkeshygieniska grin-
svirden for kemiska agens och om upphidvande av beslut 95/320/EG (EUT L 62, 4.3.2014, s. 18).

(%) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om registrering, utvirdering, godkdnnande
och begrinsning av kemikalier (Reach), inrdttande av en europeisk kemikaliemyndighet, dndring av direktiv 1999/45/EG och upp-
hivande av ridets forordning (EEG) nr 79393 och kommissionens férordning (EG) nr 1488/94 samt radets direktiv 76/769/EEG och
kommissionens direktiv 91/155/EEG, 93/67/EEG, 93/105/EG och 2000/21/EG (EUT L 396, 30.12.2006, s. 1).
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(18)  Faststillande av ett biologiskt gransvirde for kadmium och dess oorganiska foreningar skulle skydda arbetstagarna
mot systemisk toxicitet, som huvudsakligen paverkar njurar och skelett. Biologisk overvakning kan sdledes bidra till
att skydda arbetstagarna pd arbetsplatsen, men endast som ett komplement till Gvervakningen av koncentrationen
av kadmium och dess oorganiska foreningar i luften och darfoér inom arbetstagarnas andningsomrade. Kommis-
sionen bor utfirda praktiska riktlinjer for biologisk Gvervakning.

(19)  Beryllium och de flesta oorganiska berylliumforeningar uppfyller kriterierna f6r att klassificeras som cancerframkal-
lande dmnen (kategori 1B) i enlighet med férordning (EG) nr 12722008 och ar dirfor carcinogener enligt direktiv
2004/37[EG. Beryllium har inte bara cancerframkallande egenskaper utan orsakar ocksa beryllios och sensibilise-
ring mot beryllium. Det bor dirfor pd grundval av tillganglig kunskap, inklusive vetenskapliga och tekniska
uppgifter, faststillas ett gransvirde for beryllium och oorganiska berylliumforeningar i det direktivet, och en
anmarkning bor inforas om hud- och luftvigssensibilisering.

(20) Nir det giller beryllium kan ett grinsvirde pa 0,0002 mg/m? vara svirt att efterleva pa kort sikt inom vissa
sektorer. Det dr darfor lampligt att infora en Overgdngsperiod pd sju ar, under vilken ett grinsvirde pd
0,0006 mg/m3 bor gilla.

(21)  Arseniksyra och arseniksalter, och de flesta oorganiska arsenikforeningar, uppfyller kriterierna for att klassificeras
som cancerframkallande dmnen (kategori 1A) i enlighet med férordning (EG) nr 1272/2008 och dr ddrfor carci-
nogener enligt direktiv 2004/37/EG. Det ar darfor lampligt att, pd grundval av tillganglig kunskap, inklusive
vetenskapliga och tekniska uppgifter, faststilla ett gransvirde for arseniksyra och arseniksalter samt oorganiska
arsenikforeningar i det direktivet. Dessutom har arseniksyra, diarsenikpentaoxid och diarseniktrioxid identifierats
som dmnen som inger mycket stora betinkligheter enligt artikel 57 a i forordning (EG) nr 1907/2006 och har
upptagits i bilaga XIV till den férordningen, vilket innebir att det krévs tillstind for att anvdnda dem.

(22)  Nar det giller arseniksyra kan ett grinsvirde pd 0,01 mg/m’ vara svért att efterleva inom sektorn for smiltning av
koppar. En overgdngsperiod pa fyra ar bor darfor inforas.

(23)  Formaldehyd uppfyller kriterierna for att klassificeras som ett cancerframkallande dmne (kategori 1B) i enlighet
med férordning (EG) nr 1272/2008 och dr dirfor en carcinogen enligt direktiv 2004/37/EG. Formaldehyd ir en
genotoxisk carcinogen som verkar lokalt och det finns tillrickliga vetenskapliga beldgg for dmnet dr cancerframkal-
lande for minniskan. Formaldehyd ar ocksd en kontaktallergen for huden (hudsensibiliserande). Det ar darfor
lampligt, pa basis av tillgdnglig kunskap, inklusive vetenskapliga och tekniska uppgifter, att faststilla ett lingsiktigt
och ett kortsiktigt gransvirde for formaldehyd i det direktivet och infora en anmarkning om hudsensibilisering. P4
begiran av kommissionen samlar Echa ocksd in befintlig information for att bedéma den potentiella exponeringen
for formaldehyd och produkter eller material som avger formaldehyd pé arbetsplatser, inbegripet vid industriell och
yrkesmdssig anvandning.

(24)  Formaldehydfixativ anvinds rutinmissigt inom halso- och sjukvérdssektorn i hela unionen pé grund av att de ar
latthanterliga, mycket precisa och extremt anpassbara. I vissa medlemsstater kommer halso- och sjukvardssektorn
sannolikt att ha svarigheter att pd kort sikt efterleva ett gransvirde pa 0,37 mg/m> eller 0,3 ppm. Det ar darfor
limpligt att for den sektorn infora en Gvergingsperiod pa fem dr, under vilken grinsvirdet pa 0,62 mg/m’ eller
0,5 ppm bor tillimpas. Hilso- och sjukvardssektorn bor dock minimera exponeringen for formaldehyd och upp-
muntras att respektera gransvirdet pa 0,37 mg/m> eller 0,3 ppm under 6vergdngsperioden nar si ar mojligt.

(25) I vissa medlemsstater anvinds formaldehyd rutinmassigt for balsamering av avlidna personer som en del av deras
kulturella eller religiosa sedvanjor. Det ar troligt att begravningssektorn kommer att ha svérigheter att pa kort sikt
efterleva gransvirdet pa 0,37 mg/m? eller 0,3 ppm. Det ar darfor limpligt att for den sektorn infora en Gvergangs-
period pa fem &r, under vilken ett griansvirde pa 0,62 mg/m> eller 0,5 ppm bor tillimpas.

(26)  De anmdrkningar om sensibilisering som faststills i detta direktiv f6r beryllium och formaldehyd infors for att
forbattra tydligheten. Nar medlemsstaterna faststiller sidana anmarkningar i samband med uppdateringen av
direktiv 2004/37[EG bor 6verensstimmelse sikerstillas med relevant unionsratt. Detta kan, i forekommande fall,
inbegripa tilligg av anmirkningar om sensibilisering f6r dmnen for vilka det redan finns en sarskild post i bilaga III
till det direktivet.
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(27)  4,4’-Metylenbis(2-kloranilin) (MOCA) uppfyller kriterierna for att klassificeras som ett cancerframkallande dmne
(kategori 1B) i enlighet med forordning (EG) nr 1272/2008 och dr dirfor en carcinogen enligt direktiv
2004/37/EG. Amnets carcinogenicitet, tillsammans med dess patagliga genotoxiska egenskaper, har gjort att dmnet
kan klassificeras som cancerframkallande for ménniskan. Det har konstaterats att ett vdsentligt upptag av MOCA
genom huden dr mojligt. Darfor dr darfor lampligt att faststélla ett gransvirde for MOCA och infora en anmark-
ning om hudexponering. Dessutom har det identifierats som ett 4mne som inger mycket stora betinkligheter enligt
artikel 57 a i férordning (EG) nr 1907/2006 och har upptagits i bilaga XIV till den forordningen, vilket innebar att
det krévs tillstdnd for utslippande p& marknaden eller anvindning. Det gar att faststilla ett grinsvirde for MOCA
pa grundval av tillginglig kunskap, inklusive vetenskapliga och tekniska uppgifter.

(28)  Kommissionen har samratt med radgivande kommittén for arbetsmiljofrdgor. Den har ocksd anordnat ett samrad i
tva steg med arbetsmarknadens parter pd unionsnivd i enlighet med artikel 154 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt. Ridgivande kommittén f6r arbetsmiljofrdgor har antagit yttranden om 4mnen som om-
fattas av detta direktiv och har foreslagit bindande gransvirden for exponering i arbetet for vart och ett av dem,
och samtyckt till de tillimpliga anmérkningarna avseende vissa av dem.

(29)  De gransvarden som faststills i det har direktivet kommer regelbundet att granskas och ses 6ver for att sikerstilla
overensstimmelse med forordning (EG) nr 19072006, sirskilt for att ta hdnsyn till samverkan mellan de grin-
svirden som faststills i direktiv 2004/37/EG och den hirledda nolleffektnivin for farliga kemikalier enligt den
forordningen, sd att det finns ett effektivt skydd for arbetstagare.

(30)  Eftersom malet for detta direktiv, ndmligen att skydda arbetstagare mot risker for hélsa och sikerhet, inbegripet att
hindra att sddana risker uppkommer eller kan uppkomma vid exponering for carcinogener eller mutagena dmnen i
arbetet, inte i tillracklig utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare, pd grund av dtgirdens omfatt-
ning och verkningar, kan uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritets-
principen i artikel 5 i férdraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel
gédr detta direktiv inte utover vad som dr nodvandigt for att uppnd detta mal.

(31)  Vid genomférandet av detta direktiv bor medlemsstaterna undvika sddana administrativa, finansiella och rattsliga
dligganden som motverkar etableringen och utvecklingen av sméd och medelstora foretag. I detta avseende upp-
muntras medlemsstaterna och relevanta organ pd unionsnivd och nationell nivad att tillhandahélla incitament,
viagledning och rddgivning till mikroforetag samt smé och medelstora foretag for att underlitta efterlevnaden av
detta direktiv. I det sammanhanget dr avtal mellan arbetsmarknadens parter, riktlinjer och andra gemensamma
atgidrder for att identifiera och utveckla basta praxis mycket vilkomna.

(32)  Med tanke pd att detta direktiv ror skyddet av arbetstagarnas hilsa och sikerhet pa arbetsplatsen bor det inforlivas
inom tvd ar frdn den dag det trader i kraft.

(33)  Direktiv 2004/37/EG bor dirfor dndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Direktiv 2004/37[EG ska dndras pd foljande sitt:

1. T artikel 18a ska foljande stycken laggas till:

"Senast den 11 juli 2022 ska kommissionen bedoma alternativet att dndra detta direktiv genom tilligg av bestim-
melser om en kombination av ett yrkeshygieniskt gransvirde for luftburna partiklar och ett biologiskt gransvirde for
kadmium och dess oorganiska foreningar.

Senast den 30 juni 2020 ska kommissionen, med beaktande av den senaste vetenskapliga utvecklingen och efter
lampliga samrdd med berorda parter, sirskilt hilso- och sjukvérdspersonal, bedoma huruvida detta direktiv ska dndras
sd att det omfattar farliga ldkemedel, inbegripet cytotoxiska lakemedel, eller foresld ett lampligare instrument for att
sakerstalla hilsoskyddet for arbetstagare som exponeras for sddana likemedel. Pa grundval av detta ska kommissionen
vid behov, och efter samradd med arbetsgivare och arbetstagare, ligga fram ett lagstiftningsforslag.”
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2. Bilaga III ska dndras i enlighet med bilagan till detta direktiv.

Atrtikel 2

1. Medlemsstaterna ska sitta i kraft de bestimmelser i lagar och andra forfattningar som dr nodvindiga for att folja
detta direktiv senast den 11 juli 2021. De ska genast underritta kommissionen om detta.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehalla en hinvisning till detta direktiv eller atf6ljas av en sddan
hanvisning ndr de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hanvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjalv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen dverlimna texten till de bestimmelser i nationell ritt som de antar inom det
omradde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 3

Detta direktiv triader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 4
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfdrdat i Bryssel den 5 juni 2019.
Pa Europaparlamentets vignar Pd radets vignar
A. TAJANI G. CIAMBA

Ordforande Ordforande
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BESLUT

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT (EU) 2019/984
av den 5 juni 2019

om indring av ridets direktiv 96/53|EG vad giller tidsfristen for att infoéra sirskilda regler om
storsta tillitna lingd for forarhytter som ger bittre aerodynamisk prestanda, energieffektivitet och
sikerhetsprestanda

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 91.1,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (?), och

av foljande skal:

(1) Radets direktiv 96/53/EG (°) dndrades genom Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/719 (), i syfte att
minska energianvindningen och vixthusgasutsldppen, anpassa lagstiftningen till den tekniska utvecklingen och de
dndrade marknadsbehoven och underlitta intermodala transporter.

(2)  For ett motorfordon kan en forarhytt med forbidttrad aerodynamik medfora betydande vinster nir det giller
fordonets energiprestanda. De begransningar av den storsta tillitna lingden som faststills i direktiv 96/53/EG
innebar dock att denna forbittring var mojlig endast tillsammans med minskad lastkapacitet f6r fordonet. Ett
undantag fran begrinsningarna av storsta tillitna lingd inférdes darfor genom direktiv (EU) 2015/719.

(3)  Undantaget frdn begrinsningarna av storsta tillitna lingd som inférdes genom direktiv (EU) 2015/719 ska till-
lampas frin och med datumet tre ar efter dagen for inforlivande eller tillimpning av de nédvindiga dndringarna i
fraga om tekniska krav for typgodkinnande.

(4  For att fordelarna med aerodynamiska forarhytter ska kunna forverkligas sd snabbt som mojligt ndr det galler
energiprestanda for tunga lastfordon, men dven i friga om forbattrad sikt for foraren, andra trafikanters sikerhet
samt forarens sikerhet och komfort, dr det nodviandigt att sikerstilla att dessa aerodynamiska forarhytter kan
inforas utan onodigt dr6jsmal, sd snart som de nodvindiga kraven for typgodkinnande foreligger.

(5)  Transportsektorn och tillbehorstillverkarna behover tillrackligt med tid for att utveckla nya tjanster och produkter.
For att man ska kunna dra nytta av flexiblare regler for utformning av forarhytter dr det viktigt att kommissionen
vidtar dtgarder for att sikerstalla att nddvindiga tekniska bestimmelser kan antas sd snart som mojligt, for att
mojliggora ett smidigt och snabbt marknadsintrade for en ny generation férarhytter. Dessutom bor kommissionen
och medlemsstaterna, inom ramen for sina uppgifter i tekniska kommittén for motorfordon, som inrittats genom

() EUT C 62, 15.2.2019, s. 286.

(%) Europaparlamentets stindpunkt av den 26 mars 2019 (innu ¢j offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 22 maj 2019.

(}) Radets direktiv 96/53/EG av den 25 juli 1996 om storsta tillitna dimensioner i nationell och internationell trafik och hogsta tilldtna
vikter i internationell trafik for vissa vigfordon som framfors inom gemenskapen (EGTL 235, 17.9.1996, s. 59).

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/719 av den 29 april 2015 om &ndring av rddets direktiv 96/53/EG om storsta
tillitna dimensioner i nationell och internationell trafik och hogsta tillitna vikter i internationell trafik for vissa vigfordon som
framfors inom gemenskapen (EUTL 115, 6.5.2015, s. 1).
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Europaparlamentets och rddets direktiv 2007/46/EG (%), gora allt for att sakerstdlla att ett yttrande avges snabbt.
Om de atgirder som foreslds av kommissionen inte ar forenliga med denna kommittés yttrande eller om inget
yttrande avges kommer kommissionen utan drojsmal att agera i enlighet med artikel 5a.4 i rddets beslut
1999/468/EG (°).

(6)  Direktiv 96/53/EG bor darfor dndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Artikel 9a i direktiv 96/53/EG ska dndras pé foljande sitt:

1. T punkt 2 ska andra stycket, efter led d, ersittas med foljande:

"Kommissionen ska for detta andamal vidta nodvindiga atgirder inom ramen for direktiv 2007/46/EG for att faststilla
bestimmelser om typgodkannande f6r sddana fordon eller fordonskombinationer som avses i punkt 1 i denna artikel
senast den 1 november 2019.”

2. Punkt 3 ska ersittas med foljande:
3. Punkt 1 ska tillimpas frdn och med den 1 september 2020.”

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 5 juni 2019.

Pd Europaparlamentets vignar Pd rddets vagnar
A. TAJANI G. CIAMBA
Ordftrande Ordforande

(°) Europaparlamentets och rddets direktiv 2007/46/EG av den 5 september 2007 om faststillande av en ram for godkinnande av
motorfordon och sldpvagnar till dessa fordon samt av system, komponenter och separata tekniska enheter som ar avsedda for sidana
fordon ("Ramdirektiv’) (EUT L 263, 9.10.2007, s. 1).

(6) Radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid utévandet av kommissionens genom-
forandebefogenheter (EGT L 184, 17.7.1999, s. 23).









ISSN 1977-0820 (elektronisk utgédva)
ISSN 1725-2628 (pappersutgava)

u Europeiska unionens publikationsbyra
L-2985 Luxemburg
LUXEMBURG




	Innehållsförteckning
	Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2019/982 av den 5 juni 2019 om ändring av förordning (EU) nr 1343/2011 om vissa bestämmelser om fiske i AKFM:s avtalsområde (Allmänna kommissionen för fiske i Medelhavet)
	Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2019/983 av den 5 juni 2019 om ändring av direktiv 2004/37/EG om skydd för arbetstagare mot risker vid exponering för carcinogener eller mutagena ämnen i arbetet (Text av betydelse för EES)
	Europaparlamentets och rådets beslut (EU) 2019/984 av den 5 juni 2019 om ändring av rådets direktiv 96/53/EG vad gäller tidsfristen för att införa särskilda regler om största tillåtna längd för förarhytter som ger bättre aerodynamisk prestanda, energieffektivitet och säkerhetsprestanda

